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Sett for transportbånd og svivel
ProPass™ 200-gjødselspreder
Modellnr. 44703

Installasjonsveiledning

Dette produktet er i samsvar med alle relevante europeiske direktiver. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se
sammenstillingserklæringen (DOI) på baksiden av denne publikasjonen.

Sikkerhet
Sikkerhets- og instruksjonsmerker

Sikkerhetsmerker og -instruksjoner er lett synlige for føreren og er plassert i nærheten av alle
områder som representerer en potensiell fare. Skift ut alle merker som er ødelagte eller
mangler.

decal119-6838

119-6838

1. Viklingsfare, rem – hold deg borte fra bevegelige deler,
behold alle skydd og verneplater på plass.

decal119-6843

119-6843

1. Viklingsfare, aksel – hold deg borte fra bevegelige deler,
behold alle skydd og verneplater på plass.

decal119-6810

119-6810

1. Les Brukerhåndbok.
2. Det kreves to personer for å løfte.

decal119-6821

119-6821

1. Advarsel – ikke transporter maskinen når transportbåndet
er i utstrakt stilling. Transporter maskinen kun når
transportbåndet er i lagret stilling.
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Montering
Merk: Monter sideskinneplatene før montering av
krysstransportbåndet på gjødselsprederen. Monter
venstre og høyre sideplate med boltene som følger
med settet (Figur 1). Påse at skrapen forblir i kontakt
med remmen når brakettene festes.

g013266

Figur 1

1. Monteringsbolter for skrape

1. Hvis du planlegger å bruke en dobbeltspinner på
den samme gjødselsprederen, fjern det øverste
plastavstandsstykket (⅜ tomme) som vist i Figur
2, så vel som metallavstandsstykket (¼ tomme)
og erstatt med plast- og metallavstandsstykkene
som følger med. Dette gjør at de tidligere
monterte sideskinneplatene kan forbli på
plass enten en dobbeltspinner eller et sett for
transportbånd og svivel er montert.

g013267

Figur 2

1. Avstandsstykke

2. Fjern svivelen og transportbåndet fra kassen.
3. Fest svivelen og glideskyddet på svivelenheten

med sju bolter og muttere.

Merk: Monter løst de fire boltene som holder
skyddene sammen.

4. Fest håndtaket og deflektorstroppen til boltene,
skivene og mutterne for transportbåndet.

5. Med transportbåndet festet til svivelen og ved
hjelp av en assistent, løft svivelen på plass og
juster plastlagrene med monteringsbrakettenes
piler (Figur 3).

g013268

Figur 3
Løfte svivelen på plass på gjødselsprederen.
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6. Fest svivelen til gjødselsprederen med
hurtigfestelåsene.

Merk: Hvis låsene ikke er tettsittende når de er
låst, løsne de to 1/4 tommes boltene på låsene
og juster dem til de klemmer svivelen tettsittende
til gjødselsprederen (Figur 4).

g013269

Figur 4

1. Klemme svivelen til gjødselsprederen.

7. Kontroller klaringen mellom det justerbare
remskyddet og gjødselsprederens
transportbånd.

Merk: Hvis mellomrommet mellom remmen
og det justerbare skyddet er større enn
0,64 cm, løsne de fire boltene (¼ tomme) og
skyv skyddet til det er omtrent 0,64 cm fra
hovedtransportbåndet på gjødselsprederen (se
pilene i Figur 5).

g014050

Figur 5

1. 0,64 cm

8. Monter sensorbraketten til svivelskyddet med
to bolter (¼ x ¾ tomme), åtte trykkskiver og to
muttere (¼ tomme) som vist nedenfor.

g481320

Figur 6
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9. Kun maskiner med nærhetssensor: Juster
klaringen mellom nærhetssensoren og
sensorbraketten til 3 mm. Mellomrommet må
ikke være bredere enn 6 mm.

Merk: Nærhetssensoren må ikke komme i
kontakt med sensorbraketten.

g481302

Figur 7

1. Mellomrom: 3 mm. Ikke
bredere enn 6 mm

3. Nærhetssensor

2. Sensorbrakett

10. Sett transportbåndet i transportposisjon med
motoren på høyre side av gjødselsprederen
(Figur 8).

g013271

Figur 8
Transportøren som vises, er festet i transportposisjon.

1. Transportbånd satt i transportposisjon (bolten går gjennom
begge platene)

11. Monter slangene, som vist i Figur 9.

Merk: Påse at bolten går gjennom begge
platene.
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Figur 9
Føring av transportbåndslange
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Notat:

 



Sammenstillingserklæring
The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA erklærer at følgende enhet(er) er i
samsvar med følgende direktiver, når de er montert i henhold til de medfølgende instruksjonene for bestemte
Toro-modeller som indikert i den relevante samsvarserklæringen.

Modellnr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generell beskrivelse Direktiv

44703 — Sett for transportbånd
og svivel

PROPASS CONVEYOR
/ SWIVEL ASM Transportør og svivel 2006/42/EF,

2000/14/EF

Relevant teknisk dokumentasjon er utarbeidet i henhold til kravene i del B av vedlegg VII til directiv 2006/42/EF.

Vi påtar oss å overføre, som svar på henvendelser fra nasjonale myndigheter, relevant informasjon om dette
delvis fullførte maskineriet. Informasjonen vil bli overført elektronisk.

Maskineriet skal ikke tas i bruk før det er integrert i godkjente Toro-modeller som indikert på tilknyttede
samsvarserklæringer og i samsvar med alle instruksjoner. Når dette er tilfelle, kan det erklæres i samsvar
med alle relevante direktiver.

Godkjent: Autorisert representant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy
Teknisk sjef
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Februar 13, 2024

 



UK Declaration of Incorporation
Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA erklærer at følgende enheter er i samsvar med
følgende forskrifter, når de er montert i henhold til de medfølgende instruksjonene for bestemte Toro-modeller
som indikert i den relevante samsvarserklæringen.

Modellnr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generell beskrivelse Direktiv

44703 — Sett for transportbånd
og svivel

PROPASS CONVEYOR
/ SWIVEL ASM Transportør og svivel S.I. 2008 nr. 1597,

S.I. 2001 nr. 1701

Relevant teknisk dokumentasjon er utarbeidet i henhold til Plan 10 av S.I. 2008 nr. 1597.

Vi påtar oss å overføre, som svar på henvendelser fra nasjonale myndigheter, relevant informasjon om dette
delvis fullførte maskineriet. Informasjonen vil bli overført elektronisk.

Maskineriet skal ikke tas i bruk før det er integrert i godkjente Toro-modeller som indikert på tilknyttede
samsvarserklæringer og i samsvar med alle instruksjoner. Når dette er tilfelle, kan det erklæres i samsvar
med alle relevante forskrifter.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

Autorisert representant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU
United Kingdom

Tom Langworthy
Teknisk sjef
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Februar 13, 2024

 




